PICATINNY ACCESSORY RAILS M-LOK ATTACHMENT - PICATINNY
ACCESSORY RAIL FOR M-LOK HANDGUARDS, 7 SLOTS

An M-Lok Rail Segment Designed for Today's Popular Picatinny
Attachments

Geissele's line of aftermarket AR-15 triggers and other accessories and
enhancements are evidence of the company's commitment to precision
machining and high-quality finishing. To further enhance the AR market, the
company is now offering precision-machined Picatinny-rail segments designed to
attach directly to M-LOK handguards. These precision-machined Picatinny
Accessory Rails are guaranteed to be exactly to the specifications needed for the @
steady, secure attachment of all kinds of AR accessories, ranging from lights to

lasers to grips and more. The segments are machined from 7075-T6 aluminum

and feature a hardcoat-anodized finish. The rails can be had in 3-, 5- and 7-lug

segments.

Attributes

Name: PICATINNY ACCESSORY RAIL FOR M-LOK HANDGUARDS, 7 SLOTS
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100037966

Mfr. No.: 08-195B

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Picatinny

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 114mm

UPC: 817953026748

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Geissele Automatics Picatinny Accessory Rails MLOK Attachment entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverléssige Befestigung von Zubehdr an
MLOKHandschutzteilen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur Zubehorteile, die fur die Verwendung mit PicatinnySchienen geeignet sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Installation.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung wie Handschuhe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass die Montageflache sauber und trocken ist.

2. Installation

® Positionieren Sie die PicatinnySchiene an der gewiinschten Stelle auf dem MLOKHandschutz.

® Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Unterlegscheiben, um die Schiene sicher zu
befestigen.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung

® Befestigen Sie Zubehorteile an der PicatinnySchiene gemafl den Anweisungen des Zubehdrherstellers.
® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile sicher befestigt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Héndler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Alle Produkte miissen Uiber einen EUbasierten Kontakt fir
Sicherheitsanfragen verfligen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts und die Einhaltung der EUVerordnungen von gréf3ter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.






Safety Instruction Guide for PICATINNY ACCESSORY
RAILS MLOK ATTACHMENT

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific AR15 model and MLOK handguard.

Always inspect the accessory rail for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as outlined in this guide.

In case of any malfunction or suspected defect, cease usage immediately and seek professional advice.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit for attachments specified by the manufacturer.

Ensure all attachments (lights, lasers, grips, etc.) are securely fastened to prevent accidents.
Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its performance.
Regularly check the tightness of the rail and attached accessories to maintain security.

Be cautious when handling sharp tools during installation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including an appropriate Allen wrench.
® Ensure that the work area is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

Align the Picatinny Accessory Rail with the MLOK slots on your handguard.

Insert the provided screws through the rail into the MLOK slots.

Use the Allen wrench to tighten the screws securely, ensuring the rail is firmly attached.
Check that the rail is level and securely mounted before proceeding to attach any accessories.

3. Usage:

® Attach your desired accessories to the rail, ensuring they are compatible with Picatinny specifications.
® Make sure each accessory is securely fastened and does not obstruct the operation of your firearm.
® After installation, conduct a safety check to ensure all components are secure before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT,
please reach out to the manufacturer or visit their official website for support resources.

This safety instruction guide is designed to help you use your product safely and effectively. By following these
guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK
ATTACHMENT. Thank you for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los rieles de accesorios Picatinny MLOK de Geissele Automatics. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la funcionalidad de su AR15 al permitir la instalacion de diversos accesorios. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Verifica que todos los accesorios estén asegurados y en buenas condiciones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Revisa regularmente el estado del riel y los accesorios para detectar signos de desgaste o dafio.
Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacidon Segura: Asegurate de que el riel esté firmemente sujeto al guardamanos MLOK. Un riel mal
instalado puede causar accidentes.

® Carga Segura: No sobrecargues el riel con accesorios que excedan la capacidad recomendada.

* Materiales: El riel esta fabricado de aluminio 7075T6. Evita el contacto con productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el acabado anodizado.

® Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles con el sistema Picatinny. Accesorios inadecuados
pueden comprometer la seguridad.

®* Mantenimiento: Realiza limpieza y mantenimiento regularmente para asegurar un funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener las herramientas adecuadas, como un destornillador y una
llave Allen.

2. Preparacion: Limpia el area del guardamanos MLOK donde se instalara el riel.

3. Colocacion: Alinea el riel Picatinny con las ranuras MLOK del guardamanos.

4. Fijacion: Utiliza los tornillos provistos para asegurar el riel en su lugar. Aprieta los tornillos firmemente, pero
evita el exceso de fuerza que pueda dafiar el material.

5. Verificacion: Después de la instalacion, verifica que el riel esté seguro y no se mueva.

Uso
Una vez instalado, puedes comenzar a agregar accesorios al riel.

® Asegurate de que cada accesorio esté correctamente fijado y ajustado.
Prueba el riel y los accesorios en un entorno seguro antes de su uso en situaciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando decidas deshacerte del producto, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de metal.

®* No arrojes el producto en vertederos no autorizados.
® Considera reciclar el aluminio, ya que es un material reciclable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o preocupaciones sobre el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o los recursos
de servicio al cliente disponibles.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de los rieles de accesorios Picatinny MLOK de
Geissele Automatics con confianza. Tu seguridad es nuestra prioridad, asi que asegurate de mantener este manual
a mano para futuras referencias.



Guide de Sécurité pour les Rails d'Accessoires
Picatinny MLOK de Geissele Automatics

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rails d'Accessoires Picatinny MLOK de Geissele Automatics. Ce produit a été congu pour
améliorer la fonctionnalité de votre AR15 tout en garantissant un niveau de sécurité élevé. Ce guide vous fournira
des instructions claires sur la maniere d'utiliser et d'installer correctement ce produit, ainsi que des conseils pour
assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du rail et des accessoires pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Evitez d'utiliser le produit dans des environnements extrémes (températures élevées, humidité excessive,
etc.).

® En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des dangers potentiels :

® Risque de blessure lors de l'installation ou de l'utilisation incorrecte.
® Risque de dommages aux accessoires ou a l'arme si le rail n'est pas installé correctement.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Suivez les instructions d'installation a la lettre.

® Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny.
® Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen.

2. Installation du Rail :

® |ocalisez les emplacements MLOK sur votre gardemain.

® Alignez le rail Picatinny avec les emplacements MLOK.

® Utilisez la clé Allen pour serrer les vis fournies, en veillant a ce que le rail soit solidement fixé.
3. Vérification :

® Aprés linstallation, vérifiez que le rail est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

® Testez tous les accessoires que vous prévoyez d'utiliser pour vous assurer gu'ils s'installent
correctement et sont sécurisés.

Utilisation



® Une fois le rail installé, vous pouvez ajouter des accessoires tels que des lampes, des lasers ou des

poignées.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant d'utiliser l'arme.
* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le rail.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
Geissele Automatics ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Ralil
d'Accessoires Picatinny MLOK en toute sécurité. Merci de votre confiance en Geissele Automatics.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Picatinny
Accessory Rails MLOK di Geissele Automatics

Introduzione

Grazie per aver scelto le Picatinny Accessory Rails MLOK di Geissele Automatics. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo AR15, offrendo un attacco stabile e sicuro per vari accessori. E importante seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare le rail con accessori che superano il peso raccomandato.

Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché questo potrebbe comprometterne la sicurezza.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite a croce e chiave esagonale.
® Pulisci I'area del handguard dove verra installata la rail.

2. Installazione:
® Allinea il segmento della Picatinny Accessory Rail con il punto di attacco MLOK sul handguard.
® |nserisci le viti di fissaggio nei fori predisposti e serra delicatamente con il cacciavite.
® Controlla che la rail sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

® Una volta installata, puoi attaccare gli accessori desiderati sulla rail.
® Assicurati che ogni accessorio sia montato correttamente e che sia sicuro prima di utilizzare lI'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; ricicla quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare un problema di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o
a consultare la piattaforma Safety Gate delllUE per ulteriori informazioni sui richiami e sulla sicurezza dei prodotti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Akcesoryjnych
Picatinny MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn akcesoryjnych Picatinny MLOK firmy Geissele Automatics. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz dostarczenie informacji niezbednych do prawidtowego uzytkowania
i instalacji produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcjami.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szyn; w przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj szyn, jesli sa uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Uzywaj tylko akcesoridw, ktére sg zgodne z normami Picatinny, aby zapewnic stabilno$¢ i bezpieczenstwo.
Nie przecigzaj szyn, stosujac akcesoria, ktére moga przekraczac ich maksymalne obcigzenie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu akcesoridw, aby unikna¢ zranien.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia (np. wkretaki, klucze).
® Sprawdz, czy szyny sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja szyn:

Zdejmij ostone rekojesci MLOK.

Umies$¢ segment szyny w odpowiednim miejscu na rekojesci.

Uzyj Srub do mocowania szyny, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie przesadnie.
Sprawdz, czy szyna jest stabilna i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji przetestuj szyny, aby upewnic¢ sie, ze sa odpowiednio zamocowane.
® Uzywaj akcesoriéw zgodnie z ich przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj produktow do zwyktych smieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére mogg by¢ poddane
recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Geissele Automatics lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za wybér naszych produktéw. Bezpieczenstwo i satysfakcja naszych klientéw sa dla nas najwazniejsze.



PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Geissele Automaticsin PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kestava vaihtoehto AR15 kivaarisi lisdvarusteiden kiinnittdmiseen.
Tama kayttdohje sisaltaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda.
Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoittamaan tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitettavat lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Ala ylita suositeltuja kiinnitysmomentteja asennuksen aikana.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitys ja asennustydkaluja.

Valta tuotteen kayttdéa aadrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ole varovainen, kun kasittelet teravi osia tai tydkaluja asennuksen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd sinulla on oikeat tydkalut asennusta varten.

2. Asennus:

® Poista kaikki vanhat lisédvarusteet ja puhdista MLOK etukahva.

® Aseta Picatinnyrauta MLOK etukahvaan ja varmista, etté se on oikein kohdistettu.
® Kiinnita rauta kayttaen suositeltuja kiinnitysmomentteja.

® Tarkista, ettd rauta on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kiinnita lisdvarusteet Picatinnyrautaan varmistaen, ettd ne on asennettu oikein.
® Testaa lisavarusteet ennen kayttda varmistaaksesi, ettd ne ovat turvallisia ja toimivat oikein.

Jatehuoltoohjeet

® Tuote on kierratettava, kun se ei ole enaa kaytettavissa.
® Noudata paikallisia jatehuoltomaarayksia tuotteen havittdmisessa.
® Valta tuotteen havittamista sekajatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioithan, ettd tAméan tuotteen kayttdon liittyy riskeja, ja on tarkedad noudattaa kaikkia ylla mainittuja ohjeita
turvallisuuden varmistamiseksi. Kiitos, etta valitsit Geissele Automaticsin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Picatinny Accessory Rails
MLOK Attachment

Introduktion

Tack for att du har valt Geissele Automatics Picatinny Accessory Rails for MLOK handskydd. Denna produkt &r
designad for att ge en stabil och séker plattform for montering av olika ARtillbehér. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med alla instruktioner.
® Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror som kan uppsta vid installation och anvandning av

produkten.
Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du képer produkten online, sékerstall att séljaren foljer sékerhetskraven.
® Konsumentskydd: Extra skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for avsett andamal.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta skenan med mer vikt &n vad som rekommenderas av tillverkaren.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Inspektera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse av handskyddet:

® Rengdr ytan dar Picatinnyskenan ska monteras.
® Kontrollera att MLOKsparen ar fria fran skrap.

Montering av Picatinnyskenan:
® Placera skenan i MLOKsparen.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna, men

undvik att éverspanna dem.
® Kontrollera att skenan sitter stabilt och inte ror sig.

Anvandning av tillbehér:

® Montera endast kompatibla tilloehor pa skenan.
® Fdlj tillverkarens anvisningar for installation och anvandning av tillbehér.

Sakerhetskontroller:

® Gor en visuell inspektion av skenan och dess fasten innan varje anvandning.
® Kontrollera att inga delar &r skadade eller slitna.

Avfallshanteringsinstruktioner

Avfallshantering: Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

¢ Atervinning: Om mgjligt, tervinn aluminiumdelar och andra material i enlighet med lokala

atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support



For ytterligare information eller fragor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av Geissele
Automatics Picatinny Accessory Rails for MLOK handskydd. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti prislusenstvi Geissele
Picatinny Accessory Rails MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny Accessory Rails MLOK od spole¢nosti Geissele Automatics. Tento produkt
byl navrzen s ohledem na vysokou kvalitu a bezpe€nost. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim si ovéfte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné poSkozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi MLOK predpazbi.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné chovani produktu, pfestante jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.
® Pouzivejte vhodné néstroje pro instalaci, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni.
® Dbejte na to, aby byly vSechny Srouby a upeviiovaci prvky spravné utaZzeny, aby se zabranilo uvolnéni béhem
pouzivani.
® P¥i montazi a demontazi dodrzujte pokyny vyrobce pro spravnou manipulaci.
® P¥i pouzivani pfisluSenstvi dbejte na okolni podminky a vyhnéte se pouzivani v nebezpecném prosttedi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze mate spravné MLOK predpazbi pro instalaci.

2. Instalace:

® Upevnéte Picatinny Accessory Rail k MLOK predpazbi podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je rail spravné umistén a bezpecné utaZzen.

3. Pouzivani:

® Pfipojte kompatibilni pfisluSenstvi (napf. svétla, lasery) k Picatinny Accessory Rail.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav pfisluSenstvi béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zajistéte, aby byl produkt likvidovan ekologickym zplisobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky vyrobce.

Tento navod byl vypracovan v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) o obecné bezpecnosti
vyrobkll (GPSR). Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd.



